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A TANACS 2012/514/KKBP HATAROZATA
(2012. szeptember 24.)

az Eurdpai Uniénak a Kong6i Demokratikus Koztirsasdg biztonsdgi dgazatinak reformja keretében
folytatott rendfenntarté misszi6jirél és annak a kongdi igazsigszolgiltatissal valé viszonydrol
(EUPOL RD Congo) sz616 2010/576/KKBP hatirozat médositisir6l és meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 42. cikke (4) bekezdésére, valamint 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2010. szeptember 23-dn elfogadta az Eurépai
Uni6nak a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg biztonsagi
dgazatdnak reformja keretében folytatott rendfenntarté
missziojardl és annak a kongdi igazsigszolgdltatdssal
val6  viszonydr6l  (EUPOL RD  Congo)  szdl6
2010/576/KKBP hatdrozatot ('), amelyet legutébb a
2011/537/KKBP hatdrozattal () mddositott. Az EUPOL
RD Congo megbizatdsa 2012. szeptember 30-dn lejar.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg 2012. jalius 13-dn
jovdhagyta az arra vonatkozd ajanlast, hogy az EUPOL
RD Congo egy évvel meghosszabbodjon, és ezt az
id@szakot egy 12 hoénapos végs6 dtmeneti idészak
kovesse, melynek célja a misszio feladatainak dtadasa.

(3) Az EUPOL RD Congo-t ezért 2013. szeptember 30-ig meg
kell hosszabbitani.

(4)  Szikséges meghatdrozni az EUPOL RD Congo-hoz
kapcsolodo kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referen-
ciadsszeget a 2012. oktober 1-jét8l 2013. szeptember
30-ig terjed6 id&szakra.

(5)  Sziikséges tovabbad az EU-mindsitett adatokra vonatkozd
egyes rendelkezések kiigazitdsa.

(6) Az EUPOL RD Congo végrehajtisira olyan helyzetben
keriil sor, amely rosszabbodhat, és akaddlyozhatja az
Unié kiils§ tevékenységének a Szerzédés 21. cikkében
meghatérozott célkitizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2010/576/KKBP hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:
1. Az 1. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(1) A 2007/405/KKBP egyiittes fellépéssel 1étrehozott, az
Eurépai Uniénak a Kongdi Demokratikus Koztirsasig

biztonsdgi 4dgazatinak reformja keretében folytatott rend-

() HL L 254., 2010.9.29., 33. o.
() HL L 236., 2011.9.13., 8. o.

fenntarté misszi6ja és annak a kongdi igazsdgszolgaltatdssal
valé viszonya (a tovdbbiakban: EUPOL RD Congo vagy
misszié) a 2010. oktdber 1-jét6l 2013. szeptember 30-ig
terjed$ idGtartamra meghosszabbodik.”;

. A 2. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(1) A kongéi nemzeti rendérségen beliili reformfolyamat
elérehaladdsanak és fenntarthatsaganak javitdsa érdekében
az EUPOL RD Congo segiti a kongéi hatdsdgokat a renddrségi
cselekvési terv végrehajtdsaban, a stratégiai keret irdnymuta-
tdsainak megfelel6en. A misszié hozzd fog jérulni a kongéi
nemzeti renddrség képességeinek megerdsitésére irdnyuld
helyi és nemzetkozi erdfeszitésekhez. Az EUPOL RD Congo
a reformfolyamat stratégiai szintjén végzett fellépésének
megerdsitése érdekében meghatdrozott tevékenységekre és
projektekre, a kapacitdsépitésre, valamint a kongdi nemzeti
renddrség és a tagabb biintetS igazsdgszolgéltatdsi rendszer
kozotti  kapcsolatok  megerdsitésére  Osszpontosit, hogy
jobban hozzd tudjon jarulni a szexudlis erszak és a biintet-
lenség elleni kiizdelemhez. Az EUPOL RD Congo a parhu-
zamos erGfeszitések elkeriilése érdekében szorosan Osszehan-
golja munkédjit az egyéb unids, nemzetkozi és kétoldald
tdmogat6kkal.”;

. A 7. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3) A személyzet valamennyi tagja koteles betartani a
missziéra vonatkoz6é minimdlis biztonsdgi mveleti kovetel-
ményeket, valamint a missziéval kapcsolatos, az Uni6 hely-
szini biztonsdgra vonatkozé politikdjat tdmogatd biztonsdgi
tervet. A feladatuk elldtdsa sordn a birtokukba keriil§ EU-
mindsitett adatok védelme tekintetében a személyzet tagja-
inak tiszteletben kell tartaniuk az EU-mindsitett adatok
védelmét szolgdlé biztonsagi szabdlyokrdl sz6lo, 2011.
marcius 31- 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (*) megélla-
pitott biztonsdgi alapelveket és minimumszabalyokat.

() HL L 141., 2011.5.27., 17. 0.;

. A 12. cikk helyébe a kévetkezd szoveg 1ép:

,12. cikk
Biztonsag

(1) A polgiri mveleti parancsnok az 5. és a 9. cikkel
osszhangban irdnyitja a biztonsagi intézkedéseknek a misszi-
Gvezet§ éltali tervezését, valamint biztositja azok megfelel§
és eredményes végrehajtdsat az EUPOL RD Congo tekinteté-
ben.

(2) A missziovezetd felel a misszi6 biztonsagaért, vala-
mint azért, hogy az EUSZ V. cime és az azt timogat6 jogi
aktusok értelmében az Union kiviil operativ jelleggel alkal-
mazott személyi dllomdny biztonsdgdra vonatkozd unids
politikaval Gsszhangban betartsak a misszi6 tekintetében
alkalmazandé biztonsdgi minimumkovetelményeket.
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(3) A missziovezetd munkdjit a misszié biztonsdgdért
felelSs, vezet§ beosztdst tisztvisel§ (Senior Mission Security
Officer, SMSO) segiti, aki a missziévezets kozvetlen beosz-
tottja, és aki az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalattal (EKSZ) is szoros
munkakapcsolatot tart fenn.

(4) Az EUPOL RD Congo személyi dllomdnya szolgdlatba
lépése el6tt — a miveleti tervvel osszhangban — kotelezd
biztonsagi képzésen vesz részt. A személyi dllomdny ezen-
kivill az SMSO altal szervezett rendszeres helyszini ismétl§
képzéseken is részt vesz.

(5) A missziovezet§ a 2011/292/EU hatdrozattal ossz-
hangban biztositja az EU-mindsitett adatok védelmét.”;

. A 14. cikk (1) bekezdése a kovetkezd, harmadik albekez-
déssel egésziil ki:

»A misszidhoz kapcsolddé kiaddsok fedezésére szant pénz-
tigyi referenciadsszeg a 2012. oktéber 1-jét8l 2013. szep-
tember 30-ig terjed§ idészakra 6 750 000 EUR.”;

. A 16. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,16. cikk
Mindsitett adatok dtaddsa

(1) A féképvisel§ sziikség szerint, a misszié igényeinek
megfelelen, a 2011/292/EU tandcsi hatdrozattal Gssz-
hangban jogosult a misszié céljara készilt EU-mindsitett
adatokat és dokumentumokat ,CONFIDENTIEL UE | EU
CONFIDENTIAL” szintig az e hatdrozathoz csatlakozd
harmadik dllamok részére dtadni.

(2) A foképvisel6 — a misszi6 operativ igényeinek fiigg-
vényében és a 2011/292/EU hatdrozatnak megfeleléen —
szintén jogosult a misszidé céljdra készilt EU-mindsitett
adatokat és dokumentumokat ,RESTREINT UE | EU REST-
RICTED” szintig az ENSZ részére dtadni. E célbdl a f6képvi-
sel6 megéllapoddst kot az ENSZ illetékes szerveivel.

(3)  Konkrét és azonnali operativ igény esetén a fGképvi-
sel6 a 2011/292/EU hatdrozatnak megfeleléen ,RESTREINT

UE | EU RESTRICTED” szintig jogosult a fogadé dllam
részére is atadni a misszié céljara készilt EU-mindsitett
adatokat és dokumentumokat. E célbol a f6képviseld
megallapoddst kot a fogadd dllam illetékes szerveivel.

(4) A f6képvisels jogosult az ezen hatdrozathoz csatla-
kozé harmadik édllamok részére a misszidval kapcsolatos
tandcsi tandcskozdsokra vonatkozd, nem mindsitett, a Tanacs
eljarasi szabalyzata (*) 6. cikkének (1) bekezdése értelmében
szakmai titoktartdsi kotelezettség hatalya ald tartoz6 unids
dokumentumok dtaddsara.

(5) A féképvisel6 az (1)-(4) bekezdésben emlitett jogo-
sultsdgait, valamint a (2) és (3) bekezdésben emlitett megalla-
podadsok megkotésére vonatkozé hatdskorét atruhdzhatja a
feliigyelete alatt 4ll6 mds személyekre, a polgdri miveleti
parancsnokra és/vagy a misszi6vezetdre.

(*) A Tandcs 2009. december 1-jei 2009/937/EU hatdrozata
a Tandcs eljarasi szabalyzatanak elfogaddsardl (HL L 325.,
2009.12.11., 35. 0.).;

. A 18. cikk mésodik albekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2010. oktéber 1-jét6l 2013. szeptember
30-ig kell alkalmazni.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. szeptember 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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